YAKUT (SAHA) TURKCESINDE YAPISI TARTISILAN iKi ZARF-FiiL EKI

Doc¢. Dr. Fatih KiRiSCIOGLU

Saha Tiirkgesi, bilindigi gibi Genel Tiirk¢eden ¢ok dnce ayrilan fakat, yazi dili haline
cok sonra gecen bir lehge oldugu i¢in eklerin biiyiikk bir kisminin mensei bugiin de
tartisilmaktadir.Konu iizerinde calisan arastirmacilarin bir kismi eklerin mensei konusunda
Eski Tiirkce donemiyle ilgili bir baglanti1 kurarken, bir kismi da eklerin mengeini Mogolca
veya Tunguzcada aramaktadir.iste bu bildiride Saha Tiirkgesi’nde genis bir kullanim alani
olan —n,-an,-en,-on,-6n [-(A)n ] ve —aat,-eet,-oot,-60t (-AAt) zarf-fiillerinin fonksiyonlari
tizerinde durularak yapilar1 hakkindaki farkli goriisler ele alinmig ve bu goriislerden hareketle
eklerin yapist incelenmeye calisilmistir.

Anahtar Kelimeler : Saha,Yakut, Tiirk Lehgeleri, Zarf-Fiil, -(A)n,-AAt

Bu bildiride Saha Tiirk¢esi’nde genis bir kullanim alan1 olan —n,-an,-en,-on,-6n [-(A)n ]
ve —aat,-eet,-o0t,-00t (-AAt) zarf-fiillerinin  fonksiyonlar1 iizerinde durularak yapilar
incelenmeye caligilmistir.

Bu zarf-fiillerden —(A)n zarf-fiil ekinin Haritanov’a gore iki fonksiyonu vardir :

a- Bu zarf-fiil eki, diger hareketten 6nce gelen hareketi tanimlarken hareketlerin
birbirini izleme sirasin1 da gostermektedir.Bu diisiinceye gore zarf-fiilin bu
fonksiyonu uonna “ve” baglacinin anlamiyla uyumludur.

b- Bu zarf-fiil, birbiri ardina gelen hareketler arasindaki c¢ok siki bagi ve bu
hareketlerin daha hizli baglantisini ifade eder’.

Ubryatova ve Kruger ise , ekin asil hareketten 6nceki hareketi ifade ettigini ve ikinci
hareket baslamadan 6nce asil hareketin bitmesi gerektigini savunurlar” Birbiriyle bagh iki
hareketin zamanlamas1 noktasinda Haritanov, ekin ikinci hareketin baglangicina dogru olusan
veya onunla ayn1 zamanda gelisen hareketi tanimladigini su 6rneklerle ifade eder :

Tafinan tagista “o giyinerek ¢ikt1” (giyindi ve ¢ikt)

Siiiiren tagista “o kosarak gitti™.

Ekin yapisi lizerinde goriis belirten Poppe’ye gore bu zarf-fiil, —gan/-gen sifat-fiilinden
bozulmustur ve Sahacada mevcut olmayan —p zarf-fiilinin gorevini iistlenmistir ( bihan <
biggan “kesip,keserek” )* . Radloff’a gére bu ekin Tiirkgedeki —gan/-gen sifat-fiiliyle bir
alakas yoktur .Mogolca’dan Sahaca’ya ge¢mistir’ .Ramstedt de dnceleri bu zarf-fiili Genel
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Tiirk¢edeki —gan sifat-fiili ile iliskilendirmekteydi® fakat cok sonra bu goriisiinden vazgegerek
—(A)n zarf-fiilinin —gan  sifat-fiilinden ayri degerlendirilmesi goriisiinii savunmustur’
Ramstedt’in takipgilerinden Kaluzinski de ayn1 goriisii paylasmaktadir®.

Aragtirmacilarin biiyiik bir kismimin yukarida da  belirttigimiz gibi eki Mogolca’dan
getirmeleri i¢in kanitlar vardir.Hem Eski Mogolcada hem de Buryat ve Kalmuk lehgelerinde
Sahacadaki -(A)n zarf-fiiliyle sekil ve kullanim agisindan benzer bir zarf-fiil eki vardir’.
Bugiinkii Mogolcada da —n zarf-fiil eki vardir ve bu ek, asil fiille ayn1 anda yapilan hareketleri
ifade etmesinin yani sira birlesik fiil yapiminda ve ikilemelerde kullanilir :

Hiiiihed nad rav hasgiran dallan giiyle

“Cocuk bana dogru aglayarak,el sallayarak kostu” (hasgir-, dalla-).

Bat eeciygee haran haran uylna

“Bat, annesine baka baka agliyor” (har-)."

Diger zarf-fiil eki —AAt’a gelince Haritanov’a gdre bu ekin fonksiyonu sadece ikinci
hareketin baslangicindan 6nce olan hareketi tanimlamaktir :

Tafinaat tagista “o giyinir giyinmez ¢ikt:”'".

Ubryatova’nin belirttigine gore, ek kitta “birlikte” kelimesiyle birlestiginde sahis eki
alarak ayr1 bir fonksiyonu {stlenir :

Ahaappittin (ahaat-pit-tin) kitta “birden biz yemek yemis gibi”'?.

Bu ekin hem mengei hem de biinyesinde uzun iinlii bulunup bulundurmadig: tartigsma
konusu olmustur.Kruger ve Radloff’a gore ek, Mogolca menselidir.Radloff, kisa {inliilii olarak
aldig1 bu seklin eger —gac/-ge¢’ten gelseydi sondaki -¢ sesinin —s’ye donliserek -as/-es
seklinde olmasi gerektigini ve —g, -g seslerinin diigmesi sonucunda bir uzama meydana
gelmesi gerektigini fakat bunun gériinmedigini savunmustur'>. Poppe ise, 6nce ekin -ga¢ (>-
at) seklinden gegtigini belirtmis'®, sonra Mogolca menseli olabilecegini, ¢ilinkii alinma olan bu
zarf-fiilin kendi olumsuz seklini iiretmeye yetmedigini savunmustur'’.Poppe’ye gore de ek,
kisa @inliiliidiir'®. Kruger ve Ubryatova’ya gore ek uzun dinliliidiir'’. Ramstedt ve takipgisi
Kaluzinski’ye gére de ek Mogolca kaynaklidir'®.

Arastirmacilarin biiyiik bir kisminin yukarida da  belirttigimiz gibi eki Mogolca’dan
getirmeleri icin kanitlar vardir. Hem Eski Mogolcada ( -yad, -ged)'® hem de Buryat (-AAd, -

% Ramstedt, G.J., “Uber die Konjugation das Khalka-Mongolischen”, MSFO , Helsingfors
1902,t.21,5.109.(Korkina’ya atfen).
7 Ramstedt, G.J., Einfithrung in die Altaische Sprachwissenschaft, II.Formenlehre, Helsinki 1952, s.95.
8 Kaluzinski, S.,Mongolische Elemente in der Jakutischen Sprache, Varsova 1961,s.113.
? Poppe, N.N., Grammatika Pismenno-Mongolskogo Yazika, Moskova-Leningrad 1937, s.126 .(Korkina’ya
atfen).
Todoyeva, B.N., Grammatika Sovremennogo Mongolskogo Yazika, Fonetika i Morfologiya, Moskva
1951, s.145-146.
' Tserenpil D.,Kullmann R., Mongolian Grammar, Hong Kong 1996, s.
"' Haritanov, Formu...,s.50
12 Ubryatova, age.s.585
1 Radloff, age.s.42
Kruger, age.141.
' Poppe,N., yakut Dili”, Tiirk Dili Arastirmalar1 Yilhg Belleten, say1 38,istanbul 1985,(geviren : ilhan
Cenelli) s.110.
" Poppe, N., Ucebnaya Grammatika yakutskogo Yazika, Moskva 1926, &64 (Korkina’ya atfen).
' Poppe, age.s.682
7 Kruger, age.s.141
Ubryatova, age.585
18 Ramsted, Uber...s.107-108.
Kaluzinski, age.s.112.
" Poppe, Grammatika...,s.127.



yAAd, -gAAd)* ve Kalmuk lehgelerinde (-AAd, -gAAd)*' Sahacadaki -AAt zarf-fiiliyle
sekil  agisindan benzer bir zarf-fiil eki vardir.Bugiinkii Mogol yazi dilinde de ek — Aad
seklindedir,asil fiile yardimci olan ve asil fiilden 6nce tamamlanmis hareketi ifade eder :

Miniy aav hoyor honood butsna

“Babam iki giin kalip dondii” (hon-).

Bi 6gloo biir 7 tsagt bosood or dere huraan bieiyn tamirin dasgal hiydeg

“Ben her sabah saat 7’°de kalkip yatagimi diizeltip spor yaparim”(bos-, huraa-).

Bunlarin yani sira eklerin Tiirk¢e kaynakli olduguna dair de yeterli kanit vardir.Sahsen
-An ekininin agagida belirtecegim —gan/-gen sifat-fiilinden geldigi kaynakli fikrimle beraber ,
diger bir diisiinceme goére de —An zarf-fiilinin bir par¢asi olduguna inandigimiz —n zarf-fiili
Eski Tiirkce doneminden itibaren kullanilmaktadir.Gabain’e gore, Tiirkce Oncesi bir
donemden gelen bu ek (-°n, -y°n) Mogolca’da da vardir.Gabain, 6rnek olarak ti-yin”diyerek”,
iy-in “takip ederek,basarak”, bul-mayin”bulamayarak” rneklerini vermistir*”. Ayrica Gabain
bu ekin kaliplasarak edat ve zarf yapiminda da kullanildigini ad-in “baska”, ki-n “sonra”, iy-
in “uygun olarak”, éfi-in “baska”, kat-in “tekrar” gibi drneklerle belirtmistir™ .Ekin islerligi
daralsa ,kaliplassa bile daha sonraki dénemlerde de kullanildigin1 gérmekteyiz*”.

-Aat ekine kaynaklik ettigine inandigimiz —gag/-gec eki ise, Eski Tiirkce doneminde
goriilmemesine ragmen daha sonraki donemlerde (Harezm®, Cagatay’®) hatta, Bati
Tiirkgesi’nin baslarinda dahi kullanilmis®’,sonra terk edilmistir.Bugiin Kipcak lehgelerinden
Tatarcada —gag/-gec seklinde yasamaktadlrzg.Asﬂ onemli olan ekin Baskurt Tiirk¢esi’nde
—gas/-ges seklinde kullanilmasidir.Bilindigi gibi Tiirk lehgeleri iginde en farkli ses degisimini
(s- > -h >- ) gosteren ve bu noktada aralarinda ortaklik bulunan lehgeler Baskurt ve Saha
Tiirkgeleridir.Yani, —gas/-ges >-AAt degisimi Saha Tiirkcesi i¢in normal ve kabul edilebilir
bir goriistiir.Ayrica ¢ > s > s >t degisimi i¢cin de Saha Tiirk¢esi’nde pek ¢ok ornek
gosterilebilir [ aas “ac”, kiliis “kii¢”, as “sac¢”, xas “kac¢”, sax- “cak-‘ates yakmak” ; ayrica ek
olarak —tar ( <-sar), -s1 (<-ta) , -b1t (<-mus) ]>.

Burada tartigmak istedigim mesele eklerin ayn1 dil grubu igerisinde bir dilden bir dile
gectigi veya ortak bir ek olarak kullanilip kullanilmadigindan daha ¢ok kullanim 6zelliklerinin
dikkate alinmamasi ve sadece sekilden hareket edilmesidir.Nitekim Saha Tiirk¢esi’ndeki —an
zarf-fiili aym sekil ve zaman eki gibi sahis unsuru alabilmektedir.Bu 6zelligiyle diger Tiirk
lehgelerinden ve Mogolca’dan ayrilmaktadir :

bar-am-min die-m-min
bar-an-nin die-n-nin
bar-an die-n
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bar-am-mat die-m-mit
bar-an-nit die-n-nit
bar-an-nar die-n-ner

Min miinege tiibehem-min ,anar iliibitten mappitim “Ben mayina basip bir kolumu
kaybettim”.

Xata en baran-min Uybaanna et ere “En iyisi sen gidip Ivan’a soyle™’.

Ekin bu kullanim seklinin sifat-fiil ile baglantili olabilecegini, Sahaca’nin ilk gramerini
yazan O. Bohtlingk  belirtmis  fakat, nedense  arastirmacilarin  gdziinden
kagmistir’'.Korkina'nimn belirttigine gore E.I.Ubryatova ,bu kullanimi Evenkge nin Sahaca’yi
etkilemesine baglamaktadir.

Ekin dikkati ¢ceken diger bir kullanimi ise,her iki unsuru da fiil olan kelimelerle birlesik
isim yapiminda birinci unsur olarak kullanilmasidir.ikinici unsur ise —I I fiilden isim yapma
ekini alir :

Keeteen koriiii “gozetleme”, onoron tahaarn ‘“iretim”, attaran turuoru
“yerlestirme”, ergillen kelii “donlis”, tiimen Kkoriiii “genelleme”, oton Kkiirii
“sokulma,sizma”.

Ayrica ikinci unsuru fiilden isim yapma eki —AAccl olan birlesik isimlerin yapiminda
kullantlir :

Uleleen iitilleecci “emek¢i”, keteen koroogcii “gdzlemci”, 1yan-kerden bierecci
“yonetici”.

Kullanim agisindan -AAt ekine baktifimizda da kitta ve kitar1 ekleriyle birlestiginde
sahis unsurunu aldigini goriiriiz :

min bar-aap-pin kitta (kitari)

en bar-aap-pin kitta (kitar)

kini bar-aap-pin kitta (kitar)

bihigi  bar-aap-pin kitta (kitarn)

ehigi  bar-aap-pin kitta (kitari)

kiniler bar-aap-pin kitta (kitar1)

Tahircattan Kkiireeti kitta 1arahan sit munnuga bierer “Disaridan girer girmez agir
bir koku burnuna vuruyor “.

Ayrica ekin —AAtin seklinde genislemis sekillerinin kullanildigini da gérmekteyiz :

Uletten keleetin mara taiahin ularita oxsoot, maam Kostiiiimiin keter “Isinden
geldikten hemen sonra, i kiyafetini degistirip, sik elbisesini giyer”.

-AAtin zarf-fiilinin Sahaca’nin basta Curapg¢in agzi olmak iizere Megin-Kangalas, Nam,
Orta-Kolim gibi bolgelerde —A A¢citin seklinde kullanilmasi dikkat cekicidir®.

Sonug olarak,yukarida belirttigimiz hususlar gozoniine alindiginda aragtirmacilarin
biiyiik bir kisminin ekin mensei iizerinde hataya diistiiklerini sOyleyebiliriz.
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